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5"‘;'::1:"’1 Apellidas y nombre Puntuacion ’
33 Sianchez Jiménez, Jesus ......................... 12,02
54 Corral Ferndndez, Francisco Javier ............. 11,97
55 Bartolomé Sanz, David ......................... 11,93
56 Mufioz Bldazquez, Julio ......................... 11,62
57 Alejano Ruiz, Antonio Leopoldo ............... 11,18
58 Mendo Vicente, Felicidad ...................... 10,50
Totwal: 58.
MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS
Y TRANSPORTES
19226 ORDEN de .15 de julio de 1991 for la que se coﬁfac:;n
ot

pruebas selectivas de acceso a la Escala de Técnicos
Facuttativos Superiores de los Organismos Autdnomos del
Ministerio de Transportes, Turismo y Comunicaciones.

En cumplimiento de lo dispuesto ¢n el Real Decreto 226/1991, de 22
de febrero («Boletin Oficial del Estado» del 27), por ¢l que se aprucba
la oferta de empleo piiblico para 1991, y con el fin de atender las
necesidades de personal de la Administracién Pablica, .

Este Departamento Ministerial, en.uso de las competencias que le
estan atribuidas en el articulo 1.° del Reai Decreto 1084/1990, de 31 de
agosto («Boletin Oficial det Estado» de 5 de septiembre), previo informe
favorable de la Direccion General de la Funcién Publica, acuerda
convocar prucbas selectivas para ingreso en la Escala de Técnicos
Facultativos Superiores de los Organismos Auténomos det Ministerie de
Transportes, Turismo y Comunicaciones, con sujecién a las siguientes

Bases de convocatoria

- L. Normas generales

I.1 Se convocan pruebas selectivas para cubrir 122 plazas por el
sisterna general de acceso librc para acceso a la Escala de Técenicos
Facultativos Superiores de los Organismos Auténomos def Ministerio de
Transportes, Turismo y Comunicaciones, ¢édigo 6200, una vez adicio-
nado el 10 por 100 previsto en el articulo 18 de fa Ley 30/1984, de 2 de
agosto, de medidas para la reforma de la Funcién Publica.

{.1.1 Del total de plazas se reservard un 3 por 100 para ser
cubiertas por persenas con minusvalia con grado de discapacidad igual
"o superior al 33 por 100, de acuerdo con la disposicién adicional
decimonovena de la Ley 23/1988, de 28 de julio, de Modificacion de la
Ley de Medidas para la Reforma de ta Funcion Publica 30/1984, de 2,
de ‘agosto, y el articulo 6. del Reat Decreto-226/1991, de 22 de febrero.
ste cupo de reserva asciende a tres plazas. En el supuesto de que
éstas no sean cubiertas total o parcialmente, se acumularin a las
restantes plazas. '

1.2 A las presenies pruebas selectivas le serdn aplicables la
Ley 30/1984, de 2 de agosto, modificada por la Ley 23/1988, de 28 de
Jjulio; el Real Decreto 2223/1984, de 19 de diciembre («Boletin Oficial
del Estador del 21); el Real Decreto 108471990, de 3t de agosto
(«Boletin Oficial del Estado» de 5 de septiembre), y lo dispuesto en la
presente convocatoria.

El proceso selectivo eonstard de una fase de oposicidn con las
prucbas y puntuaciones que se especifican en el anexo L

1.4 El programa que ha de regir las prucbas selectivas es el que
figura en el anexo II de esta convocatoria.

1.5 La adjudicacion de las plazas a los aspirantes que superen ¢l
proceso selectivo se efectuard de acuerdo con !a puntuacién total
obtenida por éstos a 1o largo de todo ef proceso. :

1.6 El primer ejercicio de la fase de oposicion se iniciard a partir de
la primera quincena de! mes de septiembre de 1991, :

2. Reguisitos de los candidatos
2.1 Para ser admitido a la realizacidn de las pruebas selectivas, los
aspirantes deberan reunir los siguientes requisitos:

2.1.1  Ser espaiol
2.1.2 Tener cumplidos los dieciocho afios.

2.1.3 Estar en posesion o en condiciones de obtener ¢l titulo de
Capitin de !a Marina Mercante o Titulado Superior de la Marina Civil
en cualquiera de sus especialidades. o

2.1.4 No padecer enfermedad ni estar afectado por limitacion fisica
o psiquica que sea incompatible con el desempeiio de las correspondien-
tes funciones.

2.1.5 No haber sido separado, mediante expediente disciplinario,
del servicio de cualquiera de las Administraciones Piblicas ni hailarse
inhabilitado para el desempeno de las funciones puablicas.

22 Todos los requisitos enumerados en la base 2.1 deberin
poseerse en el dia de finalizacion del plazo de presentacion de solicitudes

mantenerlos hasta el momento de la toma de posesion como
uncionario de carrera.

3. Solicitudes

3.1 Quienes deseen tomar parie en estas prucbas selectivas deberin
hacerlo . constar en instancia que serd facilitada gratuitamente en los
Gobiernos Civiles, en las Delegaciones del Gobierno en ias Comunida-
des- Autonomas, en ¢! Instituto Nacional de Administracién Piblica
(calle Santa Engracia, mimero 7, de Madrid), en la Direccion General de

- 1a Funcién Puablica (calle Maria de Molina, nimero 50, de Madrid), en

¢! Centro de Informacién Administrativa de la Inspeccidn General de
Servicios de 1a Administracién Piblica (calle Marqués de Monasterio,
nimero 3, de Madrid), asi como en las representaciones diplomaticas o
consulares de Espaiia en el extranjero. A la instancia se acompaiiardn

- dos fotocopias del documento nacional de identidad.

. La presentacion de solicitudes (sjemplar nimero 1, «ejemplar
a presentar por el interesado» del modelo de solicitud), se hard en el
Registro General del Ministerio de Obras Piiblicas y Transportes, plaza
de San Juan de la Cruz, sin nimero, 28003 Madrid, o en la forma
establecida en ¢l articulo 66 de la Ley de Procedimiento Administrativo,
en ¢l plazo de veinte dias naturales, a fanir del siguiente al de la
publicacién de esta convocatoria en el «Boletin Oficial del Estado», y se
dirigirdn al Subsecretario det Ministerio de Obras Publicas v Trans-
portes. ..
Las solicitudes suscritas por los espafioles en el extranjero podrin
cursarse, en el plazo expresado en el parrafo_anterior, a través de las

- representaciones diplomaticas o consulares espanolas cerrespondientes,
L quienes las remitirdn sc%lmdamente al Organismo competente, El

interesado adjuntard a dicha solicitud comprobante bancario de haber
satisfecho los derechos de examen. ‘ o

Las solicitudes que se presenten a través de las oficinas de Correos
deberdn ir en sobre abierto para ser fechadas y selladas por el
funcionario de Correos antes de ser certificadas, como sefiala el articulo
66 de Ia Ley de Procedimiento Administrativo,

- 3.3 Los aspirantes con minusvalias deberdn indicarlo en la solici-
tud, para lo cual se utilizard el recuadro mimero 7 de la misma.
Asimismo deberin solicitar, expresdndolo en el recuadre nimero 9, las
posibles adaptaciones de tiempo y medios para la realizacion de los

_ejercicios en que esta adaptacion sea necesaria.

Estos requisitos también deberin ser cumplimentados, en su caso,
por los aspirantes con minusvalia ¢on grado de discapacidad igual o
superior at 33 por 100, a que se refiere la base 1.1.1. Estos aspirantes

| tendrdn que declarar expresamente en las solicitudes que poseen la

condicion de discapacidad antes indicada. .

3.4 Los aspirantes deberdn elegrel drea de materias especificas por
la que deseen participar (Ndutica, Miquinas o Radioelectrénica) v lo
halljap Eionslar expresamente en el recuadro 25 A) del impreso de
solicitud. :

3.5 Los derechos de examen seran de 3.000 pesetas y se ingresardn

" en la cuenta corriente nimero 30-56200-E, del Banco Exterior de
| Espafia. El ingreso podrd hacerse en cualquier oficina del citado Banco.

Por la prestacion de servicios efectuados por ¢l Banco en concepto
de tramitacion de las érdenes de pago correspondientes, los aspirantes
abonarén la cantidad de 300 pesetas fijadas por el indicado Organismo,
de acuerdo con lo establecido en la disposicion adicional decimoctava

[ de la Ley 50/1984,

En la solicitud deberd figurar el sello del Banco acreditativo del pago
de los derechos cuya falta determinard la exclusion del aspirante.

En ningin caso, la presentacién v pago en el Banco supondra
sustitucion del trimite de presentacion, en tiempo y forma, de la
solicitud ante el 6rgano expresado en la base 3.2, .

3.6 Los errores de hecho que pudieran advertirse podrin subsa-
narse, en cualquier momento, de oficio o a peticion del interesado.

4. Admision de aspirantes

- 4.1 Expi rado el plazo de presentacion de instancias, el Subsecreta-
rio del Ministerio de Obras Publicas y Transportes dictard Resolucidn
en el plazo mdximo de un mes, que se publicard en el «Boletin Oficial
del Estado», y en la que, ademds de declarar aprobada la lista de

-admitidos y excluidos, se reco%crdn ¢l lugar y Ia fecha de comienzo de

los ejercicios, asi como la relacion de los aspirantes excluidos, con
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indicacion de las causas de exclusion. En la lista deberdn constar, en
wdo caso, los apellidos, nombre v numero del documento nacionai de
identidad,

4.2 Los aspirantes excluidos dispondran de un plazo de diez dias,
contados a partir del siguiente al de fa publicacion de la Resolucion, para
poder subsanar ¢l defecte que haya motivado la exclusién.

Contra dicha Resolucion podra interponerse recurso de reposicion en
¢l plazo de un mes, a contar a partir de la publicacion, ante el
Subsecretario del Ministerio de Obras Publicas y Transportes.

De no presentarse recurso de reposicion, ef escrito de subsanacion de
defectos s considerard recurso de reposicién, si el aspirante fuese
definitivamente excluido de la realizacion de Jos ejercicios,

4.3 Los derechos de examen seran reintcgrados, de oficio, a los
aspirantes que havan sido excluidos deﬁmtwameme de 1a realizacion de
las prucbas selectivas.

5. Tribunal

5.1 El Tribunal caiificador de estas pruebas es el que figura como
anexo I a esta convocatoria. )

5.2 Los miembros del Tribunal deberan abstenerse de intervenir,
notificandolo al Subsecretario del Ministerio de Obwas Puablicas v
Transportes, cuando concurran en ellos circunstancias de las previstas

en el articulo 20 de¢ la Ley de Procedimiento Administrativo, o si se |

hubiesen realizado tareas de preparacion de aspirantes a prucbas
selectivas en los cinco afos anteriores a la publicacion de esta convoca-
toria.

El Presidente podra solicitar de los miembros del Tribunal declara-
cién expresa de no hallarse incurso en las circunstancias previstas ¢n el
articulo 20 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

Asimismo, los aspirantes podran recusar a Jos miembros del Tribu-
nal cuando concurran las circunstancias previstas en la presente base.

5.3 Con anterioridad a la iniciacion de las prucbas scicctivas, la
autoridad convocante publicari en el «Boletin Oficial del Estadon
Resolucton por la que se nombre a los nuevos miembros del Tribunal
que hayan de sustiluir a los que hayan perdido su condicién por alguna
de [as causas previstas en la base 5.2

5.4 Previa convocatoria del Presidente, se constituird ¢f Tribunal,
con asistencia de la_mayoria de sus mlembros, titulares o suplcnles
Celebrara su sesion de, constitucién ¢n el plazo maximo de treinta dias,
a partir de su desxgnamon, y minimo de diez dias antes de la rcalizacion
del primer gjercicio.

n dicha sesion, el Tribunal acordard todas las decisiones que le

corrcspondan en otden al correcte desarrollo de las pruebas selectivas.

A partir de su conslitucidn, ¢l Tribunal, para actuar valida-

menie, requerira la presencia de la mayona de sus miembros, titulares
o suplentes,

5.6 Dentro de la fase de oposicién, el Tribunal resolverd todas las
dudas gue pudieran surgir en la aplicacion de eslas normas. asi como lo
que se deba hacer en Jos casos no previstos.

El procedimiento de actuacién del Tribunal se ajustard en todo
momento a lo dispuesto en la Ley de Procedimiento Administrativo.

5.7 El Tribunal podré disponer la incorporacién a sus trabajos de |

ascsores especialistas para las pruebas correspondientes de los gjercicios
que estime pertinentes, limitandosé dichos asesores a prestar su cotabo-
racién ¢n sus especialidades téenicas. Lz designacion de tales asesores
deberd comunicarse a la Subsecretaria del Ministerio de Obras Puablicas
y Transpottes.

5.8 El Tribunal calificador adoptard las medidas precisas en aque-
1los casos en que resultc necesario, de forma que los aspirantes con
minusvalias gocen de similares condiciones para la realizacion de ios
ejercicios que el resto de los demds participantes. En este sentido se
esiablecerdn, para las personas con minusvalias que lo soliciten en la
forma prevista en la base 3.3, las .adaptaciones posibles en tiempos y
medios para su realizacion, . .

A 1al cfecio, el Tnhunai podré requerir informe y, en su.caso,
colaboracion de los ‘organos técnicos de la Administracién Laboral,
gamulma o de los organos compelentes del Ministerio de Asuntos

ociales.

Si en la realizacién de los e;erqclos s¢ suscitaran dudas al Tnbunal
respecto de la capacidad de un aspirante por ¢l cupo de reserva para el
dﬂsempeno de las actividades habitualmente desarrolladas por los
funcionanos del Cuerpo. previa consulta al Departamento a que esté
adscrito. podran recabar el correspondicnie dictamen de los organos
competentes del Ministerio de Asuntos Sociales y, en su caso, de la
Comunidad Auténoma correspondiente.,

5.2 El Presidenie del Tribunal adoptara las medidas oportunas para
curantizar que los gjercicios de la fase de oposicién. que sean escritos
no deban ser leidos ante el Tribunal, sean corregidos sin que se conozca
¢ identidad de jos aspirantes, utilizando para ¢llo los impresos
aprobados por la Orden del Ministerio de Ja Presidencia de 18 de
febrero de 1985 («Boletin Oficial del Estado» del 22), o cualesguicra
oiras equivalentes, previa aprobacién por la Secretaria de Estado para
la Administracién Piblica.

El Tribunal excluird a aquellos candidatos en cuyos ejercicios figuren
marcas O signos que permitan conocer ia identidad del OPOSHOI.

510 A efectos de comunicaciones v demas incidencias, ¢! Tribunal
tendrd su sede en la Direccion General de la Marina Mercante, calle
Ruiz de Alarcon. numere 1, segunda planta, 28071 Madrid. teléfonos
191y 580 14 41 v 580 14 17.

El Tribunal dispondrd que en esta scde, al menos, una persona,
miembro ¢ no del Tribunal. atienda cuantas cuestiones sean planteadas
en relacién con gsias pruebas selectivas.

5.1 EI Tribunal gue actie en estas pruebas selectivas tendrin ta
categoria primera de las recogidas en ¢} anexo 1V del Real Decreto
236/1588. de 4 de marzo {«Boletin Oficial del Estadon del 19).

512 En ningun caso el Tribunal podra aprobar ni declarar que han
superiado las pruebas selectivas un numero superior de aspiranies que el
de plazas convocadas. Cualguier propucsta de aprobados que contra-
venga lo establecido serd nula de pleno derecho.

6.  Desarrolly de los ejercicios

" 6.1 El orden de actuacion de los opositores sc iniciard alfabética-
mente por &l primero de la letra «P». de conformidad con lo establecido
en Resolucion de la Secretaria de Estado para la Adminisiracidon Pablica
de 21 de marzo de 1991 («Boletin Oficial del Estado» del 25), por la
cd]ue s% publica ei resultado del sortco celebrado el dia I5 de marzo
e 1991,

6.2 En cualguier momento, los aspirantes podrdn ser requeridos
por los miembros del Tribunal con la finalidad de acredilar su
personatidad.

6.3 Los aspiranies seran cony ocados para cada ejercicio en inico
llamamiento, siendo excluidos de la oposicion quienes no Comparczcan.,
saivo en los casos de fuerza mayor, debidamente justificados y aprecia-
dos por el Tribunal.

6.4 La publicacién de Jos suveshves anuncios de celebracién det
segundo ¥ restantes ¢jercicios se efectuard por el Tribunal en los Jocales
donde se haya celebrado el primero, asi como en Ia sede del Tribunal
seialada en a base 5.10 v por f‘ualesqmera otros medios, si se jurga
conveaiente, para fucilitar su mixima divulgacion, con veinticuatro
horas, at menos, de antelacién a la senalada para la iniciacion de los
mismos. Cuande se trate del mismo gjercicio, ¢l anuncio serd publicado
en los locales donde se haya celebrado, en la citada sede del Tribunal.
y por cualquier otro medio, si sc juzga conveniente, con doge horas, al
menos, de antelacidn.

6.5 En cualquier momento del ‘proceso sclectivo, si el Tribunal
tuviera conocimiento de que alguno de los aspirantes no cumple uno o
varios de los requisitos exigidos por la presente convocatona, previa -
audiencia del interesado, deberan proponer st exclusion al Subsecretano
del Ministerio de Obras Publicas y Transportes, comunicdndole, asi-
mismo, las inexactitudes o falsedades formuladas por el aspirante en la
solicitud de admision a ias prucbhas selectivas, a los efectos procedentes.

Contra la exclusidon del aspirante podrzi interponerse recurso de
reposicion ante la misma autoridad indicada en el parrafo anterior.

_ 7; Lista de aprébados .

Finalizadas las prucbas sclectivas. ¢l Tribunal hard publica, en el
lugar o lugares de celebracion del uliimo cjercicio, asi como en la sede
del Tribunal sefialada en la base 5.10, v en aquellos otros que estimen
oportuno, la rclacion de aspirantes aprobados por orden de puntuacion
alcanzada, con indicacion de su documento nacional de identidad.

El Presidente del Tribunal enviara copia certificada de la lista de
aprobados al Subsecretario del Ministerio de Obras Pablicas y Transpor-
tes, especificando el nimero de aprobadds en cada uno de los gjercicios.

8. Prescmacaou de dotumentos ¥ nombramtemo de ﬁmcmnanos

8.1 En €l plazo de veinte dias naturales, a contar desde el dia

) s:guicme a.aguel en que se hicieron pubhcas las listas de aprobados en

el lugar ¢ lugares de examen, los opositores aprobados deberdn presentar
en ci Registro General del Minislcrio de Obtas Piblicas v Transportes,
plaza San Juan de la Cruz, sin nimero, 28003 Madrid, o en la forma
cstablecida en el articulo 66 de la Ley de Procedimiento Administrativo.
los siguientes documentos, dirigidos a la Subdireccion General de
Personal del Departamento:

A) Fotocopia del titule exigido en la base 2.1.3 o certificacién
académica gue acredile haber realizado todos los estud:os para la
obtencién del titulo.

B) Declaracién jurada o promesa de no haber sido separado
mediante expediente disciplinario de ninguna’ Administracion Pub]lca,-
ni hallarse inhabilitado para e} ejercicio de funciones piblicas, segin el
modela que figura como anexo IV a esta convocatoria.

) los aspirantes con minusvalia con grado de discapacidad igual
o superior al 33 por 100, que havan opiado por el cupo de reserva,
deberan acreditar tal condicion mediante certificacion de los Organos
competentes del Ministerio de Asuntos Sociales o, en su caso. de la
Comunidad Aviénoma correspondiente.
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8.2 Quienes tuvieran la condicion de funcionarios de carrera
estardn exentos de justificar documentalmente las condiciones y demds
requisitos ya probados para obtener su anterior nombramiento,
debiendo presentar certificacion del Registro Central de Personal o det
Ministerio u Organismo del que dependieren para acreditar tal condi-
¢ién, con expresion del ndmero e importe de trienios, asi como la fecha
de su cumplimiento.

8.3 Quienes dentro del plazo fijado, y salvo los casos de fuerza
mayor, no presentaren la documentacion, o del examen de la misma se
dedujera que carecen de alguno de los requisitos senalados ¢n la base 2,
no podrin ser nombrados funcionarios y quedarin anuladas sus
actuaciones, sin perjuicio de la responsabilidad en que hubieren incu-
rrido por falsedad en la solicitud inicial.

La peticion de destinos por parte de los aspirantes aprobados
debera realizarse previa oferta de los mismos.

8.5 Finalizado <l proceso sclectivo, quicnes lo hubieran superado
seran nombrados, a propuesia del Subsecretario del Ministerio de Obras
Puablicas y Transportes, funcionarios de carrera mediante Resolucidn del
Secretario de Estado parp la Administracién Publica, que se publicard en
el «Boletin Oficial del Estadow, vy én la que se indicara el destino
adjudicade. . - BT P T L A

La propuesta de nombraniiento deber4 acompanarse de fotocopia de}
documento nacional de identidad de los aspirantes aprobados y del
ejemplar de la solicitud de participacién en las pruebas selectivas
" enviado al Ministerio gestor.- :
© 8.6 Latoma de posesién de los aspirantes aprobados serd efectuada

en el plazo de un mes, contado desde la fecha de publicacion” de su.

nombramiento en ¢l «Boletin Oficial del Estado».

87 En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 19 de la
Ley 30/1984, de 2 de agosto, de Medidas para la Reforma de la
Funcién Publica, el Ministerio para las Administraciones Pubtlicas, a
través del Instituto Nacional de Administracion Publica y en colabora-
¢idon con los Centros de Formacion de Funcionarios competentes, en
cada caso, velard por la formacion de los aspirantes seleccionados en el
dominio de la lengua oficial de las Comunidades Auténomas en las que
obtengan destino, una vez nombrados funcionarios de carrera.

9. Norma final

La presente convocatoria y cuantos actos administrativos se deriven
de ¢lia y de la actuacién del Tribunal podrin ser impugnados, en los
casos y en. la forma establecidos por la Ley de Procedimiento. Adminis-
trativo, '

Asimismo, la Administracién podrd, en su caso, proceder a la
revision de las resoluciones del Tribunal, conforme a o previsto en la
Ley de Procedimiento Administrativo. :

Madrid, 15 de julio de 1991,-P, D, {Orden de 22 de enero de 1986),
el Subsecretario, Antonio Llardén Carratald.

Ilnos, Sres, Subsecretario, Director general de Servicios de Transportes
"y Comunicaciones del Ministerio de Obras Publicas y Transportes y
Presidente del Tribunal. )

r

ANEXO 1

Y. Proceso de seleccion

1.1 El proceso de seleccion constard de una fase de oposicién con
los ejercicios y puntuaciones que a continuacion se detallan:

Primer ejercicio: Idioma inglés Técnico Maritimo: Los aspirantes
deberdn realizar por escrito una traduccion al castellano de un texto en
lengua inglesa y otra de un texto en castellano al idioma inglés.

. A continuacion, los candidatos mantendrdn una conversacién en
inglés con el Tribunal, valordndose, ademads del dominto del idicma, los
conocimientos del lenguaje técnico/maritimo en dicho idioma.

La duracidn de este gjercicio no podrd exceder de tres hora.

Segundo ejercicio: Los aspirantcs, en el plazo mdximo de tres horas,
deberin desarrollar por escrito dos temas, clegidos al azar entre los
temas generales para todas las dreas del programa que figura en ¢l anexo
11. El primero de los temas correspondera al primer grupo «Organizacidn
del Estado y Administracién Publicaw; y el segundo de los temas
corresponderd al segundo grupo «Derecho Maritimo y Legislacion
Maritima Internacional».

Tercer ejercicio: Los aspirantes, en el plazo maximo de tres horas,
deberdn desarrollar por escrito dos temas, elegidos al azar de entre los
dos grupes de temas especificos del programa segin ¢l drea a la que se
presenten ¥ que figuran en <l anexo IL

Para ¢l drea de «Nauticaw, ¢l primero de los temas estard relacionado
con Scguridad de la Navegacién, del Bugue y Salvamento; y el segundo,
cen Prevencidn de la Contaminacion.

Para el drea de «Maquinas», el primero de los temas estara
relacionado con Seguridad del Bugue; y el scgundo, con Prevencién de
ta Contaminacion.

Para el drea de «Radtoelectronica». el primero de los temas estara
relacionado con Seguridad de la Navegacion v Salvamento; y el segundo,
con Radiocomunicaciones. .

Cuarto ejercicio: Practico: Consistird en la resolucion, durante un
periodo maximo de tres horas, de un supuesto basado en las materias
especificas y que sean de habitual planteamiento en las funciones
propias de los Titulados Superiores de la Marina Civil en sus distintas
especialidades. )

2. Valoracion

Los ejercicios de ta fase de oposicion se calificardn de la siguicente
forma:

Primero.-Se calificard de cero a 10 puntos, siendo eliminatoria una
puntuacién inferior a cinco puntos. .

Segundo.~Se calificard de cero a 10 puntos, siendo eliminatoria una
puntuacién inferior a cinco puntas.

Tercero.~Se calificard de cero a 10 puntos, siendo eliminatoria una

.puntuaeidn, inferior a cingo puntos.
" Catrioi-Se calificard d <o
" puniudcion inferior a-cinco puntos. -

calificard de cero & 10 puntos, siendo eliminatoria:una

'Calificacion final

" La calificacién final de la fase de oposicién vendrd determinada por
la suma de las puntuaciones obtenidas en cada uno de los ejercicios de
1a misma, siendo necesario obtener como minimo cinco puntos en ¢ada
uno de los gjercicios y una puntuacion total de 20 puntos para superaria.

En caso de empate el orden se establecerd atendiendo a la mayor
puntuacion obtenida por los aspirantes en el cuarto ejercicio de la fase
de oposicion; Prictico. Si persistiere el empate a puntos, éste se dirimird

. lJor orden alfabético del Yrimer apellido, inicidndose el citado orden por
a a

letra a que se reficre 1a base 6.1 de la presente convocatoria.

ANEXO 11
L Temas generales para todas las dreas
Primer grupo.-Organizacion del Estado:?i'dtr'ﬁinistracidn Publica:

1. La Constitucién Espaiola en 1978. Estructura y contenido.

2. Espaha y la CEE. Integracion y repercusiones generales,

3. El procedimiento administrativo. Concepto y naturaleza: La Ley
de Procedimiento Administrativo,

4. Los recursos administrativos. Concepto y naturaleza. Clases y
regulacion actual. :

La jurisdiccién contencioso-administrativa. Evolucion. Caracte-

risticas generales. El recurso contencioso-administrativo. .

6. los contratos administratives. Coneepto y clases. Su regulacion
en la Ley. de Contratos del Estado.

7, La Ley de Medidas para |a reforma de la Funcién Publica de
1984 {Ley 30/1984), La relacién de servicios entre la Administracion y
los empleados publicos: Régimen estatutario y derecho laboral.

) Selgundo grupo.-Derecho Maritimo y Legislacién Maritima Interna-
cional: )

t. La Administracién Maritima en el extranjero: Introduccion. Las
Embajadas: Clases y funciones. Las Oficinas Consulares: Sus clases y
funciones en relacion con ¢l trifico maritimo,

El dominio piblico maritimo. Antecedentes y régimen juridico
del dominio pablico maritimo. Régimen de utilizacion del dominio
publico maritmo. La zona maritimo-terresires, las playas y las maris-
mas. Servidumbres. E! problema del dominio y uso piblico de la zona
maritimo-terrestre y de las playas. Significado de su libre uso.

3. Los puertos: Idea general sobre la Administracién portuana, El
concepto legal de puerto y la legislacién portuaria espafola, Clasificacién
de los puertos. Administracion de los puertos. Puertos de interés general.
Pucrtos auténomos. Juntas de puertos de refugio. Puertos de interés
focal. Puertos particulares. Puertos deportivos.

4. Los Organismos Portuarios y las Capitanias de Puerto. Las
Juntas Locales de Navegacion. Responsabilidad por dafos en las
instalaciones de los puertos o sufridos por los buques a causa de las
mismas. La extraccion de buques naufragados e¢n puerto.

5. Régimen financiero de los puertos espaiioles. Tarifas por servicio
en los puertos. Infracciones administrativas en matera portuaria. Idea
del contenido de los reglamentos particulares de cada puerto.

. Las operaciones de carga v descarga de buques en los puerios:
Introduccién, El servicio piublico de estiba y desestiba de buques:
Definicién y dmbito. La organizacion del servicio: Sociedades estatales
y Empresas estibadores. ’

7. Control aduanero del trifico martimo: Idea general de ias
disposiciones a! respecto en las Ordenanzas de Aduanas. Formalidades
det despacho aduanero exigibles en el trifico internacional y en ¢l
cabotaje,

o AT G 5
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8. Control sanitario del trifico maritimo: La Organizacion Mundial
de la Salud. La legislacion espafiola sobre sanidad exicrior. Las activida-
des de sanidad exterior en relacion con el triafico maritimo. Documenta-
cion. certificados y formalidades para el despacho sanitario de buques.
Medidas a adoptar en caso de defuncion a bordo. Embarque y
desembarque de cadéveres. .

9. Despacho de bugues: Concepto. Autoridades que intervienen en
el despacho y orden de actuacion. El Rol de Despacho y Dotacion: Su
cmpleo. El Despacho ante Capitania de Puerto, Euroles y desenroles,
(Cj‘miﬁcados obligatorios para obteper el despacho de salida en Capitania

¢ Pucrto.

10. Despachos especiales para buques pesqueros: Licencias de
pesca. Despachos especiales para buques de recreo: Licencias de
navegacion. Despachos especiales para embarcaciones de trdfico inte-
rior. Despachos especiales para el transporte de mercancias peligrosas.
Despachos especiales para el transporte de mercancijas perecederas.
Documentos y libros de a bordo. El Diario de Navegacion. Los
Cuademnos de Bitacora y de Mdquinas.

11.  El Derecho del Trabajo en la Marina Mercante v en la Pesca.
El marco internacional de las relaciones de trabajo en e} mar: ONU,
OIT, Comunidades Europeas, ITF, Convenios bilaterales. El contrato de
embarco: Sujetos. Clasificacién del personal y condiciones para el
em b%rque. Forma del contrato y tramites de enrolamiento, Periodo de
prueba. :

12. EI contrato de embarco: Idea gencral. El despido del Capitin
con mando. Registro y visado de los contratos. Problemas especiales de
la comralacidn en el sector maritimo. Los marinos emigrantes, Los
Convenios ITF. Las agencias de embargue.

13. Convenios colectivos en la Marina Mercante y en la Pesca:
Convenios generales, sectoriales, provinciales y de Empresa. Su apari-
cion en el dmbito maritimo. Evelucién histérica. Idea general de los
mismos. Las reglamentaciones y ordenanzas laborales en el sector
maritimo: Idea de las mismas. . o

14. Organizaciones sindicales y empresariales en la Marina Civil,
El ISM: Su regulacion sustantiva. Naturaleza, competencias y funciones.
Estructura orginica funcional. Conflictos colectivos: La huelga en la
marina mercante y en la pesca. Cierre patronal. )

15. El régimen juridico de los espacios maritimos. La evolucién del
Derecho del mar: La Conferencia de Ginebra de 1958. La 11 Conferen-
cia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar (UNCLOS): Origen
v desarrolio, Objetivos de UNCLOS y distribucidn de su articulado.

16. Régimen de la navegacién en: Aguas interiores, Mar territorial
Zona contigua. Zona econdmica exclusiva. Plataforma continental. Alta
mar. La zona internacional de los fondos marinos. Estrechos internacio-
nales y aE:as archipeligicas. o .

17, Proteccién -y Preservacion del Medio Marino en Ja Conven-
cién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar; Definiciones y
contenido de la Convencién. Medidas para prevenir, reducir y controlar
la contaminacién del medio maring. Aplicacién y ejecucion de regla-
mentos y normas internacionales, Desarrollo de investigacion y ga-
rantias. - .

18, La Organizacién Maritima Internacional: Antecedentes, consti-
tucién y finahdades de la OMIL Estructura. Cooperacién técnica.
Financiacién de jos presupuestos. de ia OML )

19. Areas d¢ actividad de la OMI: Seguridad maritima. Prevencién
de 1a contaminacién Otros asuntos,

20. Desarrollo de los Convenios de la OMI: Generalidades. Adop-
cién de instrumentos. Ratificacién. Implantacién. Enmiendas. Resumen
de los Convenios adoptados de la OMIL. L .

21. Convenios sobre Seguridad Maritima {(1): Convenio internacio-
nal para la seguridad de la vida humana en ¢! mar, en su forma
enmendada (SEVIMAR, 74/78).. .- . L.

. 22. Convenios sobre Sefuridad Maritima (IL): Convenio interna-
cional sobre lineas de carga, 1966. Acuerdo sobre buques de pasaje que
prestan servicios especiales, 1971. Convenio sobre ¢l Reglamento
mtgarnacmnal para prevenir los abordajes, 1972, en su formz enmen-

ada. .

23. Convenios sobre Seguridad Maritima (III): Convenio interna-
cional sobre la seguridad l 1 1
enmendada. Convenio constitutivo de la Organizacién internacional de
telecomunicaciones maritimas por satélite (INMARSAT) ¥ Acuerdo de
explotacion, 1976.

24, Convenios sobre Sepuridad Maritima (IV): Convenio interna-
cional dé Torremolinos para fa seguridad de los buques pesqueros, 1977.
Convenio internacional sobre normas de formacién, titulacion y guardia
para la gente de mar, 1978,

25. Convenios sobre Seguridad Maritima (V): Convenio internacio-
nal sobre bisqueda y salvamento maritimos, 1979. Convenio para la
represion de actos ilicitos contra la seguridad de la navegacién maritima,
1588. Convenio internacional sobre arqueo de bugues, 1969.

26. Prevencion de la Contaminacion (h): Convenio internacional
para prevenir la contaminacion de las aguas del mar por hidrocarburos,
1954, en su forma enmendada. Convenio internactona! relativo a la
intervencion en alta mar en casos de accidente que causen una
contaminacion por hidrocarburos, 1969.
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e los contenedores, 1972, en su forma |

27. Prevencién de la Contaminacion (II): Convenio sobre la
prevencion de la contaminacion dei mar por vertimiento de desechos y
otras materias, 1972,

28. Prevencion de la Contaminacién (IT1); Convenio internacional
para prevenir la contaminacién por los buques, 1973, en su forma
modificada por ¢l Protccolo de 1978 relativo al mismao.

Convenios sobre Responsabilidad ¢ Indemnizacion (1): Conve-
nio internacional sobre responsabilidad civil nacida de dafos debidos a
contaminacién por hidrocarbures, 1969, Coenvenio relativo a ta respon-
sabilidad civil en la esfera del transporie maritimo de materiales
nucleares, 1971, Convenio de Atcnas relativo al transporte de pasajeros
¥ SUs equipajes por mar, 1974,

30. Convenios sobre Responsabilidad ¢ Indemnizacién (11): Conve-
nio internacional sobre la constitucion de un fondo internacional de
indemnizacion de dafios debidos a contaminacion por hidrocarburos,
1971. Convenio sobre limitacion de responsabilidad nacida de reclama-
ciones de derecho maritimo, 1976.

31. Otros Instrumentos Convencionales (I): Convenio para facilitar
el trafico maritimo internacional, 1965. Convenio internacional sobre
saivamentlo maritimo, 1989.

- 32. Convenio de las Naciones Unidas sobre las condiciones de
inscripeion de los buques, 1986 Analisis dei contenido del Convenio.
Medidas para proteger los intereses de los paises proveedores de mano
de obra. Medidas para reducir al minimo los efectos econdmicos
perjudiciales, Distribucion del tonelaje mundial a efectos del Convenio.

Memorindum de entendimiento para el control de los buques
por el estado del puerto, 1982: Objetivos. Antecedentes, Compromisos.
Estructura. Procedimientos de inspeccién e infracciones. Participacion
en ¢l Memorindum. '

. Temas especificos

Area de «Niutican:
Primer grupo.-Seguridad de la navegacion, del buque y salvamento:

1. Solas 74/78. Capitulo V: Ambito de aplicacion. Mensajes de
peligro. Informacién que debe ﬁgurar en los mensajes de peligro.
Servicios meteoroldgicos. Servicio de vigilancia de hielos. Vigilancia de
hielos. Administracién y gastos, Velocidad en las proximidades de
hielos. Organizacion del trafico. Empleo impropie de sefiales de socorro.
Mensajes de socorro. Obligaciones y procedimientos. Limparas de
sefiales. Aparatos nduticos de a bordo. Botacién. Ayudas a la navega-’
cién. Bisqueda y salvamento. Sedales de saivamento. Escalas de

rictico y escalas mecinicas de practico. Empleo del piloto automatico.

uncionamiento del aparato de gobierno. Aparato de gobierno, Compro-
bagltlsn Y Dprécticas. Publicaciones nauticas. Cédigo internacional de
sefiales.

1. Convenio sobre el Reglamento internacional para prevenir los
abordajes: Ambito de aplicacion, Definiciones generales. Conducta de
los buques en cuaiquier condicién de visibihdad. Conducta de los
buques que se encueniren a la vista uno del otro. Conducta de los
bugques en condiciones de visibilidad reducida. Luces y marcas. Sehales
acusticas y luminosas, Exenciones, Posicion y caracteristicas técnicas de
1as luces y marcas. Sefales adiciones para buques de pesca. Detalles
técnicos de los aparatos de sefiales acusticas. Senales de peligro,

. 3. Disposiciones de seguridad relativas a los sistemas, medios y
dispositivos de adquisicién de datos ocednicos (SADO). Notificacién de
actividades sin informacion referentes a los SADO, Plazos y mensajes de
peligro. Marcas y sefales caracteristicas. Definicién de los términos
(Resolucion A.50.111).

. 4. Disposiciones Fenerales sobre la organizacion del trafico mari-
timo: Objetives. Definiciones. Procedimientos y responsabilidades.
Meétodos, Planificacién. Criterios de concepcién. Ajustes temporales de
los dispositivas de séparacién del trafico. Representacién en las cartas.
El dispositivo de separacién del trafico en el Estrecho de Gibraltar. El
dispositivo de separacién del trifico de Finisterre (Resoluciones
A43LXI, A572.14, A578.14).

5. El Cédigo Internacional de Sefiales: Explicaciones y observacio-
nes generales. Definiciones. Métodos para emitir sefiales, Instrucciones
generales. Emisién de sefiales por banderas. Emisién de seiiales por
destellos. Emision de sedales acisticas. Radiotelefonia. Emision de
sefiales Morse con banderas de mano o a brazo. Simbolos Morse. Tablas
fonéticas. Senales de procedimiento. Seiales de una sola letra. Identifi-
cacion de los transportes sanitarios en ios conflictos armados e identifi-
cacion permanente de las embarcaciones de salvamento.

) Convenip Internacional sobre Bisqueda y Salvamento Mari-
timo: Disposiciones generales. Términos y definiciones. Organizacion.
Cooperacidn, Medidas preparatorias. Procedimientos operacionales.
Sistemas de notificacién de la situacion de los bugues. Resoluciones
aprobadas por la Conferencia. .

7, Manual OM! sobre Bisqueda y Salvamente Maritimo (IMO-
SAR) (I): Estructura basica de una organizacién de bisqueda y salva-
mento. Planificacion de un servicip de bisqueda y salvamento. Acuer-
dos entre autoridades. Orianizaciﬁn del drea de responsabilidad entre
una o mas regiones de bdsqueda y salvamento. Esiablecimiento y
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operacién de centros de rescaie coordinados. Establecimiento y opera-
cion de subcentros de salvamento. Establecimiento y operacién de
unidades especializadas de bdsqueda y salvamento. Designacién de
puestos de alerta. Establecimiento de programas de entrenamiento.

8. IMOSAR (II): Servicios aéreos de bisqueda y salvamento,
Servicios maritimos de bisqueda y salvamento. Servicios costeros de
busqueda y salvamento. Suministros y equipos de supervivencia en las
operaciones de bisqueda y salvamento. Los servicios mdviles maritimo
y acrondutico. Comunicaciones entre buque y aeronave. Equipo de radio
de supervivencia y emergencia, Comunicaciones para las operaciones de
tb;l‘:squt:da ¥ salvamento. Sistemas de informacién de la posicién de los

uques. )

9. IMOSAR (III): Procedimientos de busqueda y salvamento. El
incidente de bisqueda y salvamento maritimos. Notificacion. Secuenciz
de acontecimientos. Designacion del centro de coordinacién para la
busqueda y el salvamento. Informes de la situacién. Codigo de frases
estindard para ser utilizado entre los RCCs y RSCs.

10. TMOSAR (IV): Comunicaciones. Determinacion de las dreas de
bisqueda. Técnicas de busqueda. - : ) )

It. IMOSAR (V) Ejecucién de la bisqueda. Rescate de los
supervivientes. Asistencia de una emergencia-en casos de distintos de
bisqueda y salvamento. Entrenamiento para bisqueda y salvamento.

Codigo maritimo_de identificacion a fines de busqueda y
salvameénto (cddigo MAREC)  Generalidades. Bugues - mercantes,
Embarcaciones menores. = . - g :

13. Manuat de bisqueda y salvamento para buqués:mer(.:antes

(MERSAR) (I): Introduccion. Coordinacion de las operaciones de

bisqueda y salvamento, Medidas que debé tomar el buque en peligro.
Medidas que han de tomar los buques auxiliadores. Auxilio prestado por

- acronaves SAR.

[4. MERSAR (II): Planificacién y realizacién de la bt‘;lsq;ledaw Fin

de la bisqueda. Comunicaciones. Siniestros de aeronaves en la mar. -

Formato normalizado de notificacidn de contingencias a fines de
bisqueda ?r salvamento (SITREP). Maniobras para el salvamento de
hombre al agua. Regla V/!0 del Convenio internacional para Ia
seguridad de la vida humana en et mar (SOLAS 74/78). .

. 15. TALA: Idea general. Balizamiento de las costas y peligros de la
navegacion; Sistemas A y B. Luces y sefales maritimas: Faros, radiofa-

ros, enfilaciones, otras sciales.

16. Guia para la aplicacion del sistema de balizamiento maritimo
de la AISM. Prncipios generales. Reconocimiento de las marcas durante
¢l dia. Reconocimiento de.las marcas durante la noche.

17. Convenio internacional sobre salvamento maritimo, 1989
Disposiciones generales, Ejecucion de las operaciones de salvamento.
Derechos de los salvadores. Reclamaciones y acciones. Cldusulas finales.

18. -Plan nacional de salvamento maritimo y ifucha contra la
contaminacién: Objetivos. Organismos € instituciones con infereses y
medios de salvamento y lucha contra la contaminacién. Andlisis del
control de trafico maritime. Unidades de salvamento vy lucha contra la
contaminacion. Prograima de inspeccién de unidades. Formacién, actua-
lizacién y reciclaje. Establecimiento de un servicio NAVTEX. Conclu-
siones y plan de accién. L

19.  Centro Nacional de Coordinacién de Salvamento (CNCS) (I):
Objetivos del Centro. Responsabilidades, Otros servicios. Personal.
Detacion material. Sede del CNCS. .

20.  CNCS (1I): Contenido y estructura del Manual de Operaciones.
Procedimiento ordinario del equipo de guardia, Gestion de fa informa-
cién. Procedimiento de emergencia del equipo de guardia. Actuaciones
particulares. ’

- 2L
iucha contra la contaminacion. Emergencia maritima. Entidades colabo-
radoras de una emergencia maritima. Coordinacién. Bases de la colabo-
raci_é;:. Reuniones conjuntas ¢ informacién a medios de comunicacion
social. - o
22. Guia de la OMI para la superviviencia en aguas frias. Instruc-
ciones para sobrevivir en balsas salvavidas (Resolucion A.181.VI).

23.  Recopilacion y envio de datos hidrogrificos (Resolucion
A532.XIII). Servicic mundial de radioavisos nduticos {Resclucidn
A.419 XI). Participacion en el sistema AMVER (Resolucién A 487.X1I).
Navegacion metcoroldgica (Resolucion A.528.XIII).

24. Remolque de buques tanques en situaciones de emergencia
{Resolucion A.535.XI1IT). Principios v directrices para oficiales de puente
encargados de las guardias en puerto (Resolucion A.337,1X).

.25, Investigacion de siniestros maritimos (Resolucion A.322.1X).
Personal v medios materiales que necesitan las Administraciones para la
investigacion de siniestros y de infracciones de los Convenios (Resolu-

ccion A.442.X1). Participacion en investigaciones oficiales de accidentes

marilimos (Resolucion A.173 ES.IV)

26. Principios gencrales a que deben ajustarse los sistemas vy
prescripciones - de notificacion para buques (Resolucién A.598.15).
Provisién y exposicion en lugares visibles a bordo de los buques de
informacion relativa a 1a maniobra (Resolucion A.601.15). Signos
Iflggaoiig)dos con dispositivos ¥ medios de salvamento {Resolucién

-1as: Prueba, ins

Colaboracién en salvamento, seguridad de la navegacién y

27. Establecimiento y funcionamiento de los servicios NAVTEX:
Principales caracteristicas det sistema. Caracter de identificacién dei
transmisor. Atribucién de las horas de emisién. Cardcter indicador de
asunto. Numeracion de los mensajes. Formato del mensaje. Control de
la informacién, Planificacién de un servicio NAVTEX. Anotacién de los
tensajes NAVTEX en el registro. Informacion para los navegantes y
publicidad (Resolucion A.617.15).

28. SOLAS 74/78. Capitulo [: Ambito de aplicacion. Definiciones.
Reconocimientos y certificados. Siniestros. .

29. SOLAS 74/78. Capitulo II-1: Generalidades. Compartimentado
y estabilidad. Instalaciones de méaquinas. Instalaciones eléctricas. Pres-
cripciones complementarias relativas a espacios de mdquinas sin dota-
cién permanente. .

30. SOLAS 74/78. Capitulo I1-2: Generalidades, Medidas de seguri-
dad contra incendios en buques de pasaje. Medidas de seguridad contra
incendios en buques de carga. Medidas de seguridad contra incendios en
buques tanque. : s

SOLAS 74/78. Capitulo III: Generalidades. Prescripciones
relativas al buque. Prescripciones relativas a los dispositivos de salva-
mento; Generalidades. Dispositivos individuales de salvamento. Sefiales
épticas. Embarcaciones de supervivencta. Botes de rescate. Dispositivos
de puesta a flote v de embarco. Otros dispositivos de salvamento.
Aspectos diversos. o L

32. SOLAS 74/18. Capitulo V1: Transporte de grano: Disposiciones

nerales. Calculo de los momentos escorantes supuestos. Dispositivos
inmovilizados de la carga de grano y sujecién de ésta. _—
©-"33. SOLAS 74/78.%:pﬂu o V1I: Transporte de mercancias peligro-
sas ¢n bultos o en forma solida a granel. Construccion y equipo de
buques que transporten productos quimicos liquidos peligrosos a granel.
Construccién v equipo de buques que transporten gases licuados a

granel. : : o
=34, SOLAS 74/78. Capitulo VIII: Buques nucleares, :

35. Convenio Internacional sobre Lineas de Carga, 1966: Reglas
para determinar las lineas de carga. Zonas, regiones y periodos estacio-
nales. Certificados. - : . o R

" 36. Convenio Internacional sobre: Arqueo de Bugues, 1969: Deter-
minacion de los arqueos bruto y neto de los buques. Certificado
internacional de arqueo. - A . .

37. ' Convenio Internacional sobre la Seguridad de los Contenedo-
ccidn, aprobacidn y conservadion de los contenedores.
Normas é pruebas estructurales de seguridad, e

38. Convenio Internacional sobre Normas de Formacién, Titula-
cién y Guardia pard la Gente de Mar, 1978: Disposiciones generales. El
Capitin. Seccion de puente. Seccién de méquinas. Seccién de radioco-
municaciones, Requisitos especiales para el personal de buques tanque.
Suficiencia en el manejo de embarciones de supervivencia. Resoluciones
aprobadas- por la Conferencia: 1dea general. Principios relativos a la
dotacion de seguridad {Resolucién A.481.XII), :

39, - Cédige IMDG: 1dea general. El transporte, la manipulacion sin
riesgos y el almacenamiento de marcancias peligrosas en zonas portua-
rias (Resolucion A.435.XI), )

40, Guia de primeros auxilios para uso en caso de accidentes
relacionados con mercancias peligrosas: Idea general. Codigo de practi-
cas de seguridad relativas a las cargas solidas a granel: Idea general
{Resolucion A.434.XI). Codigo de practicas de seguridad para buques
que transporten cubertadas de madera (Resolucién A.287.VIII).

41, Codigo de seguridad aplicable a los buques para fines especiales
(Resolucion A.536.13). Cadigo de seguridad para naves de sustentacion
dindmica (Resolucién A,373.X). Cédigo para la construccion y el equipo
de unidades méviles de perforacion mar adentro (Resolucion A.414.X1).

42, Codigo internacional para la construccién y ¢l equipo de
buques que transporten productos quimicos peligrosos a granel. Codigo
internacional para la construccidn y el equipo de buques que transporien
gases licuados a granel. :

43. Directrices OMI para los Sistemas de gas inerte. Reglamento
provisional para sisternas de gas inerte en buques quimiqueros que
transporten productos petroliferos (Resolucién A.567.14).

. Procedimientos de supervision e inspeccién de buques {Resolu-
cién A.466.XII). Directrices para efectuar los reconocimientos e inspec-
ciones referentes al protocolo SOLAS 1978, al Codigo de Quimiqueros
y al C(’)digo de Gaseros (Resolucidn A.560.14). ] .

45, Condiciones necesarias para [a aprobacién de las estaciones de
servicio de las balsas salvavidas {Resolucion A.333.IX).

46. Memorindum de entendimiento para el control de los buques
por ¢l estado del puerto, 1982: Esiructura y contenido. Manual para
Inspectores.

Segundo grupo.-Prevencién de la contaminacion:

1. Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los
bugues (MARPOL, 1973) (I Contenido del Convenio. Reglas para
prevenir la contaminacion por hidrocarburos. .

2. MARPOL, 1973 (1I): Reglas para prevenir la contarninacién por
sustancias nocivas liquidas transportadas a granel. Reglas para prevenir
la_contaminacion por sustancias perjudiciales transportadas por via
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maritima en paquetes, conlenedores, tanques portdtiles v camiones-
cislgrnas ¢ vagones-lanque.

3. MARPOL, 1973 (111): Reglas para prevenir 1a contaminacion por
las aguas sucias de los buques. Reglas para prevenir la contaminacion
por las basuras de los buques.

4. Protocolo de 1978 relativo al MARPOL, 1973. Resoluciones
aprobadas por la Conferencia. Procedimientos de supervision de buques
;F*SCOTrélroi de descargas acordes con el anexo I del Convenio MARPOL,

/78,
5. Manual sobre la contaminacion ocasionada por hidrocarburos
(Tx: Prevencion, Prescripciones aplicables a todos los buques. Prescrip-
cienes aplicables a los petroleros. Operaciones normales en el terminal.
Pucstas de fondec monoamarre y con amarre a boyas. Transbordo de
hidrocarburos de un bugue a otro nitentras estin navegando o fondea-
dos. Insialaciones de tierra y operaciones de trasvase de hidrocarburos,

6. Manual sobre la comaminacién ocasionada por hidrocarburos
{I1); Planificacion para contingencias. Factores que rigen el estableci-
miento en el dmbito nacional de preparativos para contingencias en
casos de contaminacién del mar. Medios de ¢jecucion. Formacidn.
Politica de limpieza y enlace. Consideraciones sobre la intervencion y el
resarcimiento de gasios. Planes para contingencias de Ambito nacional.
Planes para contingencias de ambito local. Planes conjuntos para
contingencias de dmbito internacional.

7. Manual sobre la contaminacion ocasionada por hidrocarburos
(IN): Salvamento. Intervencion. Guia para las Administraciones. Con-
tratos de salvamento. Informacién sobre métodos, equipos especializa-
dos ¥ 1écnicas de salvamento. Velocidad de deriva de bugues-tanque sin
maguina. '

8. Manual sobre la contaminacién ocasionada por hidrocarburos
(IV): Medios para combatir los derrames de hidrocarburos. Tipo de
hidrecarburos. Comportamiento de la mancha de hidrocarburos en el
mar. Reecogida, dispersion y otros tralamientos de los derrames de
hidrecarburos, Recogida y tratamienic de los hidrocarburos en la costa.
Recogida de los hidrocarburos en los diferentes tipos de playas y
marinas. Eliminacion de los hidrocarburos v de los restos contaminados.
Proteccion y tratamiento de a fauna y de la flora después de un derrame
de hidrocarburos. Dispersantes: Diferentes disposiciones.

9. Directrices OMI/PNUMA sobre aplicacién de los dispersantes
de derrames de hidrocarburos v consideraciones ambientales. Convenio
internacional relativo” a ia intervencidén en alta mar en casos de
accidentes que causen una contaminacién por hidrocarburos, 1969,
Convenio sobre la prevencion de la contaminacion del mar por
vertimiento de desechos y otras materias, 1972, - =

10. Convenio sobre responsabilidad civil nacida de dafios debidos
a contaminacion por hidrocarburos, 1969, TOVALOP.-Convenio inter-
nacional sobre la constitucidn de un fondo internacional de indemniza-
cion de dafios debidos a contaminacién por hidrocarburos, 197].
CRISTAL.

11. Sistemas de lavado con crudos: Especificaciones relativas al
proyecto, utilizacién y contral de los sistemas de lavado con crudos
(Resoluciones A.446.X1 y A.487.X11). Dificultades con Ias que tropiezan
los bugues para llevar a cabo el lavado con crudos (Resolucidn
A.498 X1I). Especificaciones revisadas para los petroleros con tanques
dedicados a lastre limpio (Resolucion A.495.X1).

12, Directrices para informar acerca de sucesos ‘que den Iugar al
derrame de sustancias perjudiciales (Resolucién A.447.X1). Sanciones
por infraccién de fo previsto en los Convenios relativos a la prevencion
de la contaminacion del mar ocasionada por los buques {Resolucion
A.499.X1I). . . i

13.  Directrices de la OMI para el establecimiento de facilidades de
recepcion adecuadas en los puertos. Residuos oleosos, Residuos y
{)nezclas que conlengan sustancias nocivas liquidas. Aguas sucias y

ASUTas. o

14. La politica del Medio Ambiente en el marco de las Comunida-
des Europeas. La contaminacion de las aguas. Eliminacion y teatamiento
de los residuos.

Areq de mdguinas
Primer grupo: Seguridad del bugue:

. 1. SQLAS 74/78. Capiwio I: Ambito de aplicacion. Definiciones.
Reconocimientos y certificados. Siniestros. :

2, SOLAS 74/78, Capitulo 1I-1; Generalidades. Compartimiento y
estabilidad. Instalaciones de maguinas. Instalaciones eléctricas. Pres-
cripaiones complementarias relativas a espacios de maquinas sin dota-
cién permanente.

3. SOLAS 74/78. Capitulo II-2: Generalidades. Medidas de seguri-
dad contra incendios en buques de pasaje. Medidas de seguridad contra
mcendios en buques de carga. Medidas de seguridad contra incendios en
buques tanque.

4. SOLAS 74/78. Capitulo 11I: Generalidades. Prescripciones relati-
vas al buque. Prescripciones relativas a los dispositivos de salvamento:
Generalidades. Dispositivos individuales de salvamento. Sedales dpti-
cas. Embarcaciones de supervivencia. Botes de rescate. Dispositivos de
gpesta a flote y de embarco. Otros dispositivos de salvamento. Aspectos

iVersos.

5. SOLAS 74/78. Capitulo VII: Transporte de mercancias peligro-
sas en bultos o en forma sdlida a granel, Construccion y equipo de
buques que *ransporten productas quimicos liguidos peligrosos a granel.
Construccion v equipo de buques que transporten gases licuados a

granel.

6. SOLAS 74/78. Capitulo VIII: Bugues nucleares.

7. Reccmendacion sobre procedimientos de pruebas de incendio
para la divisién de clases A y B (Resoluciones A.163 ES.IV y A 215.VII).

8. Directrices sobre la evaluacién de los riesgos de incendio tipico
de los matertales {Resolucion A.166 ES.1V). )

9. Recomendacion sobre medidas de scguridad contra incendios en
ios bugues de carga {Resolucién A 327.IX). )

10. Recomendacién scbre medidas de sepuridad contra incendios
en buques de pasaje que no transporien mds de 36 pasajeros {Resolucion
A372.X).
11. Recomendacion sobre el método de ensayo para determinar fa
resistencia 2 1a llama de materiales textiles de tipos diversos colocadas
verticalmente (Resolucion A.471.XII).

12. Direcirices tevisadas aplicables a los exlintores portatiles de
incendios para usos marinos {Resolucion A.602.15).

13. Recomendacidn revisada sobre proccdimientos de ensayo de
exposicion al fuego para determinar la inflamabilidad de la superficie de
los materiales de acabado de los mamparos v cubiertas (Resolucion

| A.564.14). :

14. Convenio internacional sobre normas de formacion, titulacion
v guardia para la gente de mar. 1978; Disposiciones generales. El
Capitan. Seccion de Puente. Seccion de Maquihas. Seccién de Radioco-
municaciones. Requisitos especiales para el personal de buques tanques.
Suficiencia enel manejo de embarcaciones de supervivencia. Resolucio-
nes aprobadas por Ia Conferencia: 1dea general. X

13, Principios refativos a ia dotacién de seguridad (Resolucion
A481 XII).

16. Recomendacion sobre los principios fundamentales que pro-
cede observar en la realizacion de las guardias de mdquinas en buques
pesqueros (Resolucion A622.15),

17. Recomendaciones sobre requisitos minimos aplicables a la
titulacién de maquinistas navales jefes y maquinistas navales primeros
de bugues pesqueros cuya madquina propulsora tenga una potencia
propulsora igual o superior a8 750 KW (Resolucion A.623.15).

18. Cadige IMDG: Idea general. Guia de primeros auxilios para
uso en caso de accidentes relactonados con mercancias peligrosas: Idea

eneral. . .
19, Cédigo de seguridad aplicable a los buques para fines especiales
{Resolucion A.536.13). - :

20. Codigo de seguridad para naves de sustentacién dindmica

(Resolucion A,373.X).
- 21 Cédifo de seguridad para buques mercantes nucleares (Resolu-

cién A.491.XII). :

22, Codigo para la construccion y el equipo de unidades moviles de
perforacién mar adentro (Resolucion A.469.XI).  » _

23. Directricés para ¢l proyecto y construccion de buques de
suministro mar adentro (Resolucién A.469.XI1). .

24. -Cddigo interpacional para [a construccién y el equipo de
bugues que transporten productos quimicos peligrosos a granel.

25, Codogo internacional para la construccidn y el equipe de
buques que transporten gases licuados a granel,

26. Céodigo para buques existentes que transporten gases licuados a
grane! (Resclucién A.328.1X). : )

27, Cédigo sobre niveles de ruido a bordo de los buques (Resolu-
cion’ A.468.XI1I). - ' .
A Sgg.ljgjédl_go de seguridad para sistemas de buceo (Resolucién

29. Recomendacién sobre mecarismo de direccion para grandes
bugues (Resolucion A.210.VII).

30. Directrices para la aceptacién de timon no duplicados en
buques tangue, quimiqueros y gaseros, de arqueo brulo igual o superior
a 10.000 toneladas, ?ero de peso muerto inferir a 100.000 toneladas
{Resolucién A.467.XII).

31. Recomendaciones sobre provisién y exposicion en lugares
visibles a bordo de los bugques de informacion relativa a la maniobra
(Resolucion A.601.15).

31, Signos relacionados con dispositivos y medios de salvamento
{Resolucién A.603.15).

Recomendaciones sobre las reglas aplicables a las instalaciones
de maquinas y a las instalaciones eléctricas en bugques de pasaje y ¢n
buques de carga {Resolucion A.520.13).

34, Codigo de précticas para la evaluacién, la prueba v la acepta-
cidn de prototipos de dispositivos v medios de salvamento de caricter
innovador (Resolucidon A.520.13).

35. Directrices OMI para los sistemas de gas inerte. Reglamenio
provisiona! para sistemas de gas inerte en buques quimiqueros que
transporien productos petroliferos (Resolucion A.567.14).

36. Procedimientos de supervision e inspeccion de buques {Resolu-
cién A.466.X11). Directrices para efectuar los reconocimientos ¢ inspec-
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ciones referentes al protocolo SOLAS, 1978, al Cédigo de Quimiqueros
y al Codigo de Gaseros (Resolucidon A.560.14).
37. Memorindum de entendimiento para el control de los buques
r ¢l estado del puerto, 1982: Estructura y contenido. Manual para
inspectores.

Segundo grupo.-Prevencién de la contaminacion:

1. Convenio internacional para la contaminacion por los bugues
(MARPOL, 1973) (I): Contenido del Convenio. Reglas para prevenir fa
contaminacién por hidrocarburos. .

MARPOL, 1973 (I1): Reglas para prevenir la contaminacién por
sustancias nocivas liquidas transportadas a granel. Reglas para prevenir
ta contaminacién por sustancias perjudiciales transportadas por via
maritima en paquetes, contenedores, fanques portitiles y camiones-
cisterna o va%{glcs-tanque. L

3. MARPOL, 1973 (I1I: Reﬁlas para prevenir 1a contaminacion por
las aguas sucias de los bugues. Reglas para prevenir la contaminacidn
por las basuras de los buques.

Protocolo de 1978 relativo al MARPOL, 1973, Resoluciones
aprobadas por la Conferéncia. L

5. Directrices para realizar reconocimientos acordes con el anexo I
del Convenioc MARPOL 73/78.

. Directrices lgara realizar reconocimientos acordes con el anexo I1
del Convenio MARPOL. 73/78. -

Procedimientos de supervision de buques
descargas: acordes con ¢l anexo I del converio
{Resolucién A,542.13). - ‘
8. Procedimientos de supervision de buques y de control de
descargas acordes con el anexo IE del convenio MARPOL 73/78.

9. Disposiciones acordes con ¢l MARPOL 73/78 relativas a los
ir}f(leres sobre sucesos en que estén involucradas sustancias perjudi-
ciales. . i :

10. Recomendaci6n sobre especificaciones internacionales de ren-
dimiento y ensayo para equipos separadores de agua e hidrocarburos y
para hidrocarburémetros (Resoluciéon A.393.X).

11, Recomendaci6n relativa a Ja instalacién de equipo separador de
aguae h:drocia)rburos de conformidad con el MARPOL 73/78 (Resolu-

de control de
RPOL 73/78

cion A.444.X

12. Directrices y especificaciones revisadas relativas a los sistemas
de vigilancia y control de las descargas de hidrocarburos para los
petroleros (Resolucion A.586.14). e

13. Directrices para la aprobacion de planes y el control de

insialaciones de sistemas de control de descarga para petroleros asi como
para el control medio-ambiental de sus secciones.

14. Especificaciones para detectores de «interfacen petréleo/agua.

15. Sistema de lavado con crudos: Especificaciones revisadas
relativas al proyecto, utilizacion y control de los sistemas de lavado con
crudos (Resoluciones A.446.X1 v A.497. XII). Especificaciones revisadas
para los petroleros con tanques dedicados a lastre limpio {Resolucion
A.495.XTI1). .

16. Normas aplicables a los procedimientos y medios cuya necesi-
dad indica el anexo 1I del Convenio MARPOL 73/78 (Resolucién
A.544.X11D). o

: 17. Directrices para la construccién del equipo de buques que
transporten desechos liquidos potencialmente peligrosos a granel a fines
de vertiienie en el mar (Resolucion A.582.14).

18. Recomendacién sobre las especificaciones internacionales para
efluentes y directrices para pruebas de aguas de plantas de tratamiento
de aguas sucias.

. 19, Eliminacion en los puertos del agua de sentinas y de lastre
(salvo efluentes de los tanques de carga y lastre de petroleros) (Resolu-
cién A.234.VII). .

Directrices sobre ¢l establecimiento de facilidades de recepcidn
adecuadas en los puertos (I); Residuos olecsos, Residuos y mezclas que
contengan sustancias nocivas liquidas.

21. Directrices sobre el establecimiento de facilidades de recepcibn
adecuadas en los puertos (II): Aguas sucias y basuras.

22, Directrices OMI/PNUMA sobre aplicacion de los dispersantes
de derrames de hidrocarburos y consideraciones ambientales.

23. La politica del medio ambiente en el marce de las Comunida-
des Europeas. La contaminacion de ias aguas. Eliminacion y tratamiento
de los residuos.

Area de radioelectronica
Primer grupo.-Seguridad de la navegacion y salvamento:

1. SOLAS 74/78. Capitulo V. Ambito de aplicacion. Mensajes de
peligro. Informacion que debe figurar en los mensajes de peligro.
Servicios mateoroldgicos. Servicio de vigilancia de hielos. Vigilancia de
hielos. Administracidn y gastos. Velocidad en las proximidades de
hielos. Organizacion del rafico, Empleo impropio de sefiales de socorro,
Mensajes de socorro. Obligaciones y Broc:dimiemos. Limparas de
sefales. Aparatos niuticos de a bordo. Dotacion. Ayudas a la navega-
cién. Busqueda y salvamento., Seriales de salvamento. Escalas de
prictico y escalas mecdnicas de prictico. Empleo del piloto auiomitico,

Dbusqueda

Funcionamiento del apartado de gobierno. Aparato de gobierno. Com-
prgblacién y practicas. Publicaciones nduticas. Cédigo internacional de
senales.

2. Disposiciones de seguridad relativas a los sistemas, medios y
dispositivos de adquisicién de datos ocednicos (SADO). Notificacién de
actividades sin informacion referentes a los SADQ, Plazos y mensajes de
peligro. Marcas y sefiales caracteristicas. Definicién de los 1érminos
(Resolucién A.30.I11).

Disposiciones generales sobre la organizacion del irafico mari-
timo: Objetivos. Definiciones. Procedimientos y responsabilidades.
Métodos. Planificacion. Criterios de concepcidn. Ajustes temporales de
los dispositivos de separacién del trafico. Representacion en las cartas.
El dispositivo de separacidn del trafico en ¢l Estrecho de Gibraltar. El
dispositivo de separacidn del trifico de Finisterre (Resoluciones
A431.X1, A.572.14, A.578.14).

4. El codigo internacional de senales: Explicaciones y observacio-
nes generales. Definiciones. Métodos para emitir seiiales. Instrucciones
generales. Emision de sefiales acasticas. Radiotelefonia. Emisién de
sefiales Morse con banderas de mano o a brazo. Simbolos Morse. Tablas
fonéticas. Sefales de procedimiento. Seilales de una sola letra. Identifi-
cacién de los transportes sanitarios en.los conflictos armados e identifi-
cacidn permanente de las embarcaciones de salvamento. -

Convenio internacional sobre biisqueda y salvamento maritimo:
Disposiciones generaies. Términos y definiciones. Organizacién. Coope-
racion. Medidas preparatorias. Procedimientos operacionales. Sistemas

de notificacion de 1a situacién de los buques. Resoluciones aprobadas

por la Conferencia, .

. - Codigo Maritimo de Identificacion a fines de Biisqueda y
Salvamento (Codigo MAREC): Generalidades, Buques mercantes.
Embarcaciones menores.

7. Formato normalizado de notificacidn de contingencias a fines de
salvamento (SITREP). '

8. «Plan Nacional de Salvamento Maritimo y Lucha contra Ia
Contaminacion»: Objetivos. Organismos ¢ instituciones con intereses y
medios de salvamento y lucha contra la contaminacidn. Andlisis del
control del trifico maritimo. Unidades de salvamento y lucha contra la
contaminacion. Programa de inspeccion de unidades. Formacidn, actua-
Hzacién y reciclaje. Establecimiento de un servicio NAVTEX. Conclu-
siones y plan de accidn, - g ;

9. ‘«Centro Nacional de Coordinacion de Salvamento» (CNCS) (I):
Objetivos del Centro, Responsabilidades. Otros servicios. Personal.
Dotacién material, Sede del CNCS. )

10. CNCS (I} Contenido y estructura del Manual de Operaciones.
Procedimiento ordinario de equipo de guardia. Gestion de la informa-
cion. Procedimiento de emergencia del equipo de guardia. A¢tuaciones
particulares. )

11. Colaboracion en salvamento, seguridad de la navegacién y
lucha contra la contaminacién. Emergencia maritima. Entidades colabo-
radoras de una emergencia maritima. Coordinacién. Bases de la colabo-
rac@éF. Reuniones conjuntas ¢ informacién a medios de comunicacion
social.

12. Recopilacién y envio de datos hidrogrificos (Resolucién
A.532.XIII). Servicio mundial de radicavisos nauticos (Resolucion
A.419.XI). Participaciéon en el sistema AMVER (Resolucidn
A4887.XII).

13. Pnncipios generales a que deben ajustarse los sistemas y
gg'escnpcwn_es de notificacion para buques (Resolucion A.358.15).

ignos relacionados con dispositivos y medios de salvamento {Resolu-
cion A.603.15). . -

14, - Establecimiento v funcionamiento de los servicios NAVTEX:
Principales caracteristicas del sistema. Cardcter de identificacion del
transmisor. Atribucién de las horas de emision, Cardcter indicador de
asunio. Numeracion de los mensajes. Formato de mensaje. Control de
la informacion. Planificacion de un servicio NAVTEX. Anotacién de los
mensajes NAVTEX en el registro. Informacién para los navegantes y
pubiicidad (Resolucidn A.617.15).

Segundo grupo.-Radiocomunicaciones:

t. El Reglamento de Radiocomunicaciones; Estructura y conie-
nido. Términos generales. Términos especificos relativos a la gesiion de
frecuencias. Servicios, estaciones y sistemas radioeléctricos. Explotacion,
caracteristicas de las emisiones y de los equipos y comparticién de
frecuencias. Términos écnicos relativos al espacio,

Nomenclatura de las bandas de frecuencia y de las longitudes de
onda empleadas en las radiocomunicaciones. Nomenclatura de las
fechas y horas. Denominacion de las emisiones. Caracteristicas técnicas
de las estaciones.

3. Reglas generales para la asignacion y ¢l empleo de las frecuen-
cias. Acterdos y disposiciones especiales. Atribucion de las bandas de
frecuencias: Regiones, zonas, categorias de los servicios de las
atribuciones, Junta Internacionai de Registro de Frecuencias: Fyunciones
y mdtodos de trabajo. Coordinacién de asignaciones de frecuencias,
notificaciones ¢ inscripcién en el Registro [nternacional de Frecuencias.

s e
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4, Medidas contra las interferencias. Pruebas en estaciones. Com-
probacion de las emisiones. Infracciones. Procedimiento a sepuir en caso
de interferencia perjudicial.

5. Secreto de las radiocomunicaciones. Licencias. Identificacion de
las estariones: Generalidades, Atribucion de seres internacionales y
asignacion de distintivos de llamada selectiva del servicio movil
marjtimo. Documeritos de servicio.

6. Servicios de radiocomunicacion espacial: Disposiciones especia-
les. Servicio de radiodifusién y servicio de radiodifusién por satélite.
Servicio fijo. Servicio de aficionados y servicio de aficionados por
satéiite.

7. Servicio de frecuencias patrdn y de senales horarias. Estaciones
experimentales. Servicio de radiodeterminacion y de radiodetermina-
cion por satélite. Servicio de radioastronomia.

Comunicaciones de socorro y seguridad. Frecuencias de socorro

y seguridad. Comunicaciones de sacorro. Transmisiones de urgencia y

seguridad y transporie sanitarios. Sefiales de alarma y de avisos.
Servicios especiales relativos a la seguridad.

9. «Servicio movil aeronduticon: Personal del servicio. Inspeccién

de las estaciones de acronave. Orden dc prioridad de las comunicacio-

nes. Procedimiento general radiotelegréifice. Procedimiento radjotelefo-
nico.

10, «Servicio mavil maritimo» (I): Autonidad del Capitén y perso-
nal del servicio. Inspeccién de las estaciones de barco y de las estaciones
terrenas de barco. Horarios de las estaciones del servicio movil
maritimo. Condiciones de funcionamicenito del servicio mévil maritimo
y del servicio mdvil maritimo por satélite.

['l. «Servicio mdvil maritimo» (1I): Disposiciones especiales relati-
vas al empleo de las frecuencias en el servicio mévil marftimo. Orden
de prioridad de las comunicaciones en el servicio mévil maritimo y en
el servicio movil maritimo por saélite,

12.  «Servicio mévil maritimo» (111): Procedimiento general radio-
telegrifico en el servicio movil maritimo. Procedimienios generales
aplicables a la telegrafia de impresidon directa de banda csirecha.
Procedimiento general radiotclefonico en el servicio mévil maritimo.

13, «Servicio mévil maritimon (IV): Abreviaturas y senales diver-
sas que habrdn de utilizarse para las radiocomunicaciones en ¢l servicio
mévil maritimo: Codigo Q. Cadigas SINPO y SINPFEMO. Cuadro para
el deletreo de letras y cifras. Cuadrode frecuencias de transmisién para
estaciones del servicio mévil maritimo en la banda de 156-174 MHz.
Caracteristicas técnicas de los transmisores y receptores utilizados en
dicha banda. -

14. Organizacion Internacional de Telecomunicaciones Maritimas
por Saiélite (INMARSAT): Convenio Constitutivo y Acuerdo de Explo-
tacion. g . ’

15, Descripciones del complejo costero de Telefonica. Redes de
estaciones costeras de ondas decamétricas, hectométricas y méiricas.
Esquema operativo de las redes. Descripcidn, procedimiento operativo
y prestaciones del servicio radiotelefonico en ondas hectométricas. Idem
del servicio radiotelefonico en ondas métricas. .

16. Descripcidn, procedimiento operativo y prestaciones del servi-
cio radiotelegrifico en ondas decamétricas de Telefdnica, Idem del
servicio radiotelegrifico en ondas hectométricas. Idem del servicio
radiotélex en ondas decamétricas. Servicios especiales para la seguridad
de la navegacion que presta el complejo costero de Telefonica. Boletines
meteorolégicos, Radioavisos nauticos. Servicio radiomédicos,

17. SOLAS 74/78. Capitulo primero, Parte A: Ambito de aplica-
cién. Definiciones. Excepciones. Exenciones. Equivalencias.

18. SOLAS 74/78. gpitu!o primero. Parte B: Inspeccién y recono-
cimienta. Reconocimientos en buques de pasaje. Reconocimientos de
los dispositivos de salvamento y otro equipo de los buques de carfa.
Reconocimientos de las instalaciones radioeléctricas y de radar en los
buques de carga. Reconocimientos del caso, las mdquinas y ¢l equipo de
fos buques de 5 -

19. SOLAS 74/78. Capitulo -1II. Parte B: Mantenimiento de las
condiciones comprobadas en el reconocimiento. Expedicion de los
certificados. Duracién y validez de los certificados. Modelos de los
certificados. Exhibicién y aceptacion de los certificados. Circunstancias
no previstas en los certificados. Inspecciones y privilegios.

. 20. SOLAS 74/78. Capitulo III. Parte B: Comunicaciones. Disposi-
tivos radioeléctricos de salvamento. Aparato radioeléctrico portétil para
embarcaciones de supervivencia. Instalacion radiotelegrifica para botes
salvavidas, Radiobaliza de localizacion de siniestros para embarcaciones
de supervivencia. Aparatos radiotelefénicos  bidirecionales. Bengalas
para sciales de socorro. Sistema de comunicaciones a bordo y sistemas
de alarma,

21, SOLAS 74/78. Capitulo 1V. Parte A: Ambiio de aplicacion,
Expresiones y definiciones, Estacion radiotelegrafica. Estacion radiotele-
fonica. Instalacién radioctelefonica de ondas métricas. Excnciones.

22, SOLAS 74/78. Capitulo 1V. Parte B: Servicios de escucha
radiotelegrafica. Servicios de escucha radiotelefénica. Servicios de escu-
cha radiotclefonica en ondas métricas.

23. SOLAS 74/78. Capitulo 1V. Parte C: Estaciones radiotelegrafi-
cas. Instalaciones radiotelegrificas. Autoalarmas radiotelegrificas.
Radiogoniometros.

24. SOLAS 74/78. Capitulo IV, Parte C: Instalacién radiotelegra-
fica para botes salvavidas. Aparato radioeléctrico portatil para embarca-
ciones de supervivencia. Radiobalizas de localizaci6n de siniestros para
cmbarcaciones de supervivencia. Inspeccidn de prucbas periddicas de
las radiobalizas de localizacién de siniesiros, Aparatos radiotelefonicos
bidireccionales para embarcaciones de supervivencia.

SOLAS 74/78. Capitulo 1V, Parte C: Estaciones radioteiefoni-
cas. Imstalaciones radiotelefonticas. Instalaciones radiotelefonicas de
ondas métricas. Autoalarmas radiolelefonicos. Parte D: Registros
radiocléctricos.

26. Instalaciones de equipos radioeléctricos: Requisitos generales.
Aplicacion de las especificaciones. Condiciones generales. Proteccion.
Prucbas: Condiciones normales, Pruebas: Condictones extremas. Prue-
bas ambicnlales y mecdnicas: Equipos de intemperie y equipos de
nterior.

27. Receptor para escucha de socorro en la frecuencia de 2.182
KHz: Aplicacion de las especificaciones. Receptor. Silenciador. Funcio-
namiento de! silenciador. Proteccién contra sefiales interferentes. Fun-
cionamiento durante los periodos de silencio en radiotetefonia. Disposi-
ciones a tomar para las prucbas-periodicas. Modificaciones que han de
sufrir los recepiores aprobados previamente,

28. Radiogonidmetros; Aplicacion de las especificaciones. Pruebas
miccdnicas y ambientales. Frecuencias y clases de emision. Sintonia.
Condiciones en que se han de efectuar las pruebas. Pruebas comunes a
equipos con ¥y sin «nulo acusticon. Prucbas aplicables a cada uno de
ellos. Instalacion del radiogoniometro. Calibracion, toma de marcacio-
nes y comprobacién.

29. Radiobalizas para Localizacién de Siniestros (RBLS): Funcio-
nes. Aplicacién de las especificaciones. Caracteristicas penerales. Prue-
bas del sistema de libre flotacién y activacion. Pruebas eléctricas.
Pruebas mecdnicas y ambientales. Pruebas operativas. ‘

30. Recepiores radiotelegréficos principal v de reserva: Objeto de
las especificaciones técnicas. Condiciones generales. Condiciones de
pruchas, fuenies de alimentacién y temperatura ambiente. Condicicnes
gencrales para la medida. Especificaciones eléciricas.

31. Transmisores radictelegrificos principal y de reserva: Objeto de
las especificaciones técnicas. Condiciones generales. Condiciones de
prucbas, fuentes de alimentacién y temperatura ambiente. Condiciones
generales para las medidas. Pruebas eléctricas.

32. Equipo de impresion directa de banda estrecha para la recep-

*cién de infortnacion de avisos a los navegantes y meteorologia (receptor

NAVTEXY}): Objeto de las especificaciones técnicas. Condiciones genera-
les. Condiciones de prueba, fuentes de alimentacién y ternperatura
ambiente, Receptor. Impresora.

33. Radioteléfonos de banda fateral itnica: Aplicacidn de las especi-
ficaciones técnicas. Transmisor. Receptor.

34. Radioteléfonos de ondas métricas: Aplicacion de las especifica-
ciones técnicas. Transmisor. Receptor. o

35. Radar (I): Normas de rendimicnto.” Alcance eficaz. Alcance
minimo. Presentacion visual. Medida de Ja distancia. Indicador de proa.
Mcdiacion de la miarcacion. Discriminacién, Balanceo o cabeceo,
Exploracion, Estabilizacion acimutal. Cemprobacién del rendimienta,
Dispositivos antiparisitos. - i

gg Radar (1f): Funcionamiento. Interferencia. Estabilizacién mar o
estabilizacién tierra (presentacion con movimiento verdadero), Sistema
de antena. Funcionamiento con balizas radar. Instalaciones multiples de
radar. Normas de rengdimiento sobre los aparatos de radar ndutico. .

37, Ayudar de Punteo de Radar Automadticas (APRA): Generalida-
des. Deteccion. Captacién. Seguimiento. Pantalia. Avisos operacionhales.
Prescripciones relativas a datos. Maniobra de prueba. Precision. Cone-
xién con otro equipo. Pruebas de rendimiento y avisos. Equipo utilizado
con las APRA. Términos y definiciones. Cuadros operacionales, Errores
del detector. .

38. Ecosonda: Alcance de profundidad. Escalas de alcance. Método
de presentacion. lluminacién. Ritmo de repeticion. Exactitud de
medida. Balanceo y cabeceo. Encrgia. Intétferencias. Durabilidad 'y .
resistencia a los efectos del clima. Informacion y mantenimiento.

39.  Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritimos (SMSSM):
Generalidades. Funciones del SMSSM, Medios de comunicacidn utiliza-
dos. Prescripciones relativas al eguipo.

Respondedores de radar para embarcaciones de supervivencia
destinados a las operacioncs de bisqueda y salvamento (Resolucién
A.604.13), Aparatos radiotelefénicos bidireccionales de ondas métricas
para embarcaciones de supervivencia (Resolucion A.605.15). Estaciones
terrenas de buques aptas para comunicaciones bidireccionales (Resolu-
cidn A.608.15).

41. Instalaciones radioeléctricas de a bordo de ondas métricas aptas
para comunicaciones lelefonicas v llamada seleciiva digital (Resolucion
A.609.15). 1dem de ondas hectométricas (Resolucién A.610.15). RLS
satelitarias autozafables de 406 MHz {Resolucion A.611.15), RLS
autozafables de ondas métricas {(Resolucion A.612.15). .

42, Instalaciones radioeléciricas de a bordo en ondas hectométri-
cas/decamétricas apilas para comunicaciones lelefonicas, impresion
directa de banda esirecha y llamada selectiva digital (Resolucion
A.613.15). Aplicacion maritima de balizas radar y respondedores (Reso-
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lucién A.615.15). Capacidad de radiorrecalada para fines de busqueda y
salvamento (Resolucién A.616.15).

43. Ley de Ordenacidon de las Telecomunicaciones (LOT) {(I):
Estructura y contenido, Definiciones y disposiciones de caricter general.
E] dominio piblico radiceléctrico: Gestion, utilizacién y explotacién. El
Plan Nacional de Telecomunicacidn. : .

44, LOT (IT): Los servicios civiles de telecomunicacion. Servicios
finales y portadores. Servicios de valor adadido y de difusion. Compe-
tencias administrativas, inspecciones ¢ infracciones en materia de
telecomunicaciones.

45, Correos y Telégrafos: Idea general de su estructura, régimen y
funciones. Telefonica: Idea general de su estructura, régimen y funcio-

46, Politica comunitaria en materia de, Telecomunicaciones: Nor-
malizacion, contratos publicos y accidn regional,

. ANEXO III

Tribunal titular

- d ; gr(e)'s‘;:\dxn)tc: Don José Antonio Cruz Ruiz (Escala Técnica de Gestién
e O0.AA). Coe :

_ Vocales: Don Emilio- Martin Bauza (C. Cfic. Maritimos Serv.
Vigilancia Aduvanera), don José Alvarez Diaz (C. Oficiales Maritimos
Serv. Vigilancia Aduanera} y don Enrique Gonzdlez del Pino (Profesor
numerario de E.O.N.).

Secretario; Don Luis Miguel Guérez Roig (C. Superior Administra-
dores Civiles del Estado). . -

‘Tribunal &uplente . -

Presidente: Don Jestis Gémez Chaparro (C. Superior Administrado-
res Civiles del Estado).
Vocales; Don José Manue! Millara Nebril (C. Ofic. Maritimos Serv.

Vigilancia Aduanera), don José Luis Garcia Gabaldén (Profesor nume-
rario de E.O.N.) y don José¢ Antonio Sopelana Rujz de¢ Ereachun (C.

Ingenieros Navales). Co

Secretario: Don Carlos de la Torre Garcia (C. Sup. Inspec. Trabajo
y Seguridad Social}. :

ANEXO IV

Don .
con domicilio en . —
y documento nacional de identidad mimero . -
declara bajo juramento o promete, a efectos de ser nombrado funciona-
rio de la Escala de Técnicos Facultativos Superiores de los Organismos
Auténomos det Ministerio de Transportes, Turismo y Comunicaciones,
que ne ha sido separado det servicio de ninguna de las Administraciones

Piiblicas y que no se halla inhabilitado para el ejercicio de funciones
publicas.

MINISTERIO |
DE EDUCACION Y CIENCIA

19227 ORDEN de 16 de julio de 1991 por la gue se corrigen
errores de la de 17 de junio de 1991, que hizo piiblica la
composicidn de los Tribunales gque Zcm de juzgar las
pruebas de ingreso al Cuerpo de Muaestros convocadas por

Orden de 23 de abril de 199/,

Observados errores en 1a Orden de 17 de junio de 1991 («Boletin

Oficial del Estado» numeros 149 y 130, de fechas 22 y 24 de junio, |

respectivamente), por la que se hace publica la composicion de los
Tribunales que han de juzgar las prucbas de ingreso al Cuerpo de
Maestros, convocadas por Orden de 23 de abril de 1991 («Boletin Oficial
del Estado» del 24), y la adscripcion de opositores que han de actuar
ante aquéllos, en subsanacion de los mismas,

Este Ministerio ha tenido a bien hacer las rectificaciones que se
expresan a continuacién:

_ Pagina 20716, Asturias, Tribunal nimero 3, Preescolar, Vocal 4,
titular. Donde dice: «Dona Margarita Gonzdlez Gil», debe decir: «Dona
Margarita Gonzalez Vigily.

. Pigina 20717, Asturias, Tribunal nimero 7, Preescolar, Yocal 2,
titular. Donde dice: «Doria Marcelina Cal Gallegow, debe decir: «Dofa
Marcelina de la Cal Gailego». .

Pagina 20717, Asturias, Tribunal nimero 7, Preescolar, Vocal 2,
suplente. Donde dice: «Dona Araceli Espinosa Gil», debe decir: «Dofa
Araceli Espinosa Monje».

Pagina 20717, Asturias, Tribunal mimero 9, Preescolar, Vocal 1,
titular. Donde dice: «Dofa Rosa M, Muiiiz Estenez», debe decir: «Dodia
Rosa M. Muiiiz Estéver.

Pdgina 20718, Asturias, Tribunal nimero I, Filologia: Lengua Caste-
Nana e Inglés, Vocal 4, titular. Donde dice: «Don Juan Ferndndez
Ruiz», debe decir: «Dofia Maria Esther Ferndndez Ruizn.

Pagina 20718, Asturias, Tribunal nimero 2, Filologia: «Lengua
Castetlana e Inglésw, Presidente titular. Donde dice: «Don Antonio
Lopez Cuevasy, debe decir: «Don 1. Antonio Lopez Cuevas».

Pagina 20719, Asturias, Tribunal numero 4, Educacién Fisica,
Presidente titular. Donde dice: «Don Celso Garcia Gonzilez, desti-
no: 33, Cuerpo: Maestron, debe decir: «Don Antonio Nuafiez Velasco,
destino; 33, Cuerpo: Maestron.

Pigina 20719, Asturias, Tribunal nimero 4, Educacion Fisica, Vo-
cal 1, titular. Donde dice: «Doiia M. José Diaz Rodriguez», debe decir:
«Don José Maria Diaz Rodriguez».

Pagina 20720, Asturias, Tribunai nimero |, Educacién Musical,

Presidente titalar. Donde dice: «Dona Inmaculada Quintal Sdnchezy,:
. debe decir: «Dofia Inmaculada Quintanai Sianchez».

Pdgina 20721, Baleares, Tribunal mimero 2, Educacién Preescolar,
Presidente titular. Donde dice: «Doila M. Agus Galindo Chavanel»,
debe decir: «Doita M. Agustina Galindo Chavanely,

_ 'Pégina 20723, Cantabria, Tribunal numero 1, Pedagogia Terapéu-
tica, dente titular. Donde dice: «Don Juan José Monje Gil», debe
decir: «Don Juan José Monje Miguels, - ’

Pdgina 20726, Castilla-Leon (Leon), Tribunal nimero 1, Educacion
Preescolar, Vocal 2, suplente, Donde dice: «Provincia de destino: 24»,
debe decirr «4%5. ) )

Pagina 20726, Castilla-Leén (Leon), Tribunal mimero 4, Educacién
Preescolar, Vocal 2, suplente. Donde dice: «Provincia de destino: 49»,
debe decir: «37». S ‘

. Péagina 20726, Castilla-Ledn {(Ledn), Tribunal nimero 6, Educaciéon

- Preescolar, Vocal 2, suplente. Donde dice: «Provincia de destino: 49,

debe decir: «42». -

Pdgina 20727, Castilla-Leén {Le6n), Tribunal nimero 7, Educacion
Preescolar, Vocal 1, titular. Donde dice: «Provincia de destino: 40»,
debe decir: «05». ' ’ : T

Pdgina 20727, Castilla-Ledn {Ledn), Tribunal nimero 8, Educacién
Preescolar, Vocal 2, suplente. Donde dice: «Provincia de desting; 49»,
debe decir: «24». . : '

Pagina 20727, Castilla-Ledn {Ledn), Tribunal nimero 8, Educacién
Preescolar, Vocal 4, suplente. Donde dice: «Dofia Angeles Quintana
Crespo», debe decir: «Dofa Angeles Quintana Campo». X

Pagina 20727, Castilla-Leor {Segovia), Tribunal namero 1, Filolo-
gia: Lengua Castellana ¢ lnglés, Vocat 2, suplente. Donde dice: «Provin-
cia de destino: 24», debe decir: «49w. o

Pédgina 20727, Castilla-Ledn {Segovia), Tribunal nimere 2, Filolo-
gia: Lengua Castellana e Inglés, Vocal 2, suplente. Dende dice: «Provin-
cia de destino: 24», debe decir: «0%».

Pagina 20727, Castilla-Leon (Segovia), Tribunal nimero 3, Filolo-

| gia: Lengua Castellana e Inglés, Vocal 4, titnlar. Donde dice: «Profesor

titular Escuela Universitarian, debe decrr «Maestron. .

Pagina 20728, Castilla-Ledn {Avila), Tribunal mimero 1, Matemili-
cas y Ciencias de !a Natuwrateza, Vocal 2, suplente. Donde dice:
«Provincia de destino: 05», debe decir «49,

Pigina 20729, Castilla-Leén (Salamanca), Tribunal mimero 3, Edu-
cacion Fisica,Vocal 2, suplente. Donde dice: «Previncia de destino: 24»,
debe decit; «42». .

Pagina 20729, Castilla-Ledn (Salamanca), Tribunal nimero 4, Edu-
cacion Fisica, Vocal 2, suplente. Donde dice: «Provincia de destino: 24»,
debe decir; «0%9», - .

Pagina 20729, Castilla-Ledn (Salamanca), Tribunal ndmero 3; Edu-
cacion Fisica, Vocal 4, titular. Donde dice: «Don Mariano Garrido
Merinow, debe decir; «Don Mariano Garrido Garrido».

Pigina 20729, Castilla-Le6n (Salamanca), Tribunal numere 6, Edu-
cacion Fisica, Presidente suplente. Donde dice: «Provincia de desti-
no: 40», debe decin «d7».

Pagina 20729, Castilla-Ledn (Salamanca), Tribunal nimero 6, Edu-
cacién Fisica, Vocal 2, suplente. Donde dice: «Provincia de destino: 40»,
debe decir: «d2n. .

Pagina 20812, Castilla-Ledn (Valladolid), Tribunal nimero 2, Edu-
cacion Musical, Vocal 2, suplente. Donde dice: «Provincia de desti-
no: 24», debe decir; «47».

Pagina 20812, Castilla-Leon {Soria), Tribunal pimero 2, Pedagogia
Terapéutica, Vocal 2, suplente. Donde dice: «Provincia de destino: 37»,
debe decir: «42»,

Psgina 20813, Castille-Ledn (Burgos), Tribunal ndmero 1, Audicidn
y Lenguaje, Vocal 2, suplente. Donde dice: «Provincia de destino: 24».
debe decir: «09», .

Pdgina 20813, Castilla-Le6n (Burgos), Tribunal nimero 3, Audicion
y Lenguaje, Vocal 2, suplente. Donde dice: «Provincia de destino: 24»,
debe decirz «37».
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